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See the notice on TED website

408638-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Budowa kanałów – Umbau, Erweiterung und Sanierung der Freizeitbegegnungsstätte 
(FZB) in Schneverdingen
OJ S 113/2026 15/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Schneverdingen
E-mail: rathaus@schneverdingen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Umbau, Erweiterung und Sanierung der Freizeitbegegnungsstätte (FZB) in 
Schneverdingen
Opis: die Stadt Schneverdingen beabsichtigt für den Umbau und die Sanierung der 
Freizeitbegegnungsstätte (FZB), Auf dem Eck 2 in 29640 Schneverdingen, das Gewerk 
"Außenanlagen - Tiefbau- u. Pflasterarbeiten" auszuschreiben. Bei den Bestandsgebäuden 
der FreiZeitBegegnungsstätte bestehend aus Bürgersaal (BGF ca. 1000m²) und 
Jugendbereich (BGF ca. 870m²) handelt es sich um 1-geschossige Gebäude in massiver 
Bauweise. Die Gebäude sind unter einem durchgehenden Stützenraster von ca. 7,50m 
konstruiert. Das Gebäude ist teilweise mit einer Fußbodenheizung ausgestattet. Das 
Dachgeschoss der Gebäude ist nicht ausgebaut. Tragkonstruktion besteht aus Mauerwerk, 
sowie Dachbalken aus Nadelholz. Das Gebäude ist von außen verklinkert. Die vorhandenen 
Gebäude werden zum Großteil abgebrochen. Die vorhandenen WC-Anlagen, Zentrale 
Wandelemente und die Sohle der beiden Gebäude bleiben hierbei erhalten. Zwischen den 
bestehenden Gebäuden wird für den Neubau die Sohle inkl. Fundamenten ergänzt, sodass 
die Gebäudeteile: Bürgertreff, Mehrgeneration und Jugendtreff unter einem Dach entstehen. 
Die Grundfläche des Neubaus beträgt ca. 2.250m², der Bruttorauminhalt ca. 10.500m³. Es 
entstehen unter anderem eine Versammlungsstätte mit mehr als 300m², ein 
Veranstaltungsraum mit Bühne, offenes Café, Küche, Aktions- und Medienräume. Die 
Konstruktion erfolgt in massivem Mauerwerksbau mit Dachkonstruktion aus Balkenlage und 
Teilbereichen in Stahlbetondecken. Für die Dacheindeckung ist Folie vorgesehen. Die 
Dachfläche wird zum Teil mit einer PV-Anlage ausgestattet. Für die nicht mit PV Anlage 
versehenen Bereiche ist ein Gründach geplant. Die Fassade besteht aus einem Sockel in 
Verblendmauerwerk und Fassadenplatten. Auf der Dachfläche ist ebenfalls eine 
Lüftungsanlage vorgesehen.
Identyfikator procedury: b2c414ee-f3a9-48eb-a688-543e7c6e2adf
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/408638-2026
mailto:rathaus@schneverdingen.de
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Główna klasyfikacja (cpv): 45247110 Budowa kanałów
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233222 Roboty budowlane w zakresie układania chodników i 
asfaltowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Auf dem Eck 2  
Miejscowość: Schneverdingen
Kod pocztowy: 29640
Podpodział krajowy (NUTS): Heidekreis (DE938)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 1 EU VOB/A i. V. m. § 129 des 
Strafgesetzbuchs (StGB)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: gemäß 
§ 6e Abs. 1 Nr. 1 EU VOB/A i. V. m. § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) oder § 129b StGB 
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 2 EU VOB/A i. V. m. § 
89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder 
wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese 
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, 
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 3 EU VOB
/A i. V. m. § 261 StGB (Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte)
Nadużycia: gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 4 EU VOB/A i. V. m. § 263 StGB (Betrug), soweit sich die 
Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von 
der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 5 EU 
VOB/A i. V. m. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt 
der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder 
in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcja: gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 6 EU VOB/A i. V. m. § 299 StGB (Bestechlichkeit und 
Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und 
Bestechung im Gesundheitswesen) gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 7 EU VOB/A i. V. m. § 108e StGB 
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), den §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB 
(Ausländische und internationale Bedienstete), gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 9 EU VOB/A i. V. m. 
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung 
ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: gemäß § 6e Abs. 1 Nr. 10 EU VOB/A i. V. m. den §§ 
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, 
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer 
Freiheitsberaubung)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: gemäß § 6e Abs. 4 S. 1 Nr. 1 und Nr. 
2 i. V. m. S. 2 EU VOB/A
Naruszenie obowiązku płatności podatków: gemäß § 6e Abs. 4 S. 1 Nr. 1 und Nr. 2 i. V. m. S. 
2 EU VOB/A



408638-2026 Page 3/7

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Außenanlagen - Tiefbau- u. Pflasterarbeiten
Opis: Folgende Leistungen werden unter anderem ausgeschrieben: Baustelleneinrichtung: 
[Mobile Fußgängerbrücke] [Bäume schützen] vorbereitende Arbeiten: [Einmessen der 
Geländesituation] [Bauzaun umsetzen 50 m] [Altes Pflaster aufnehmen u. abfahren 780 m²] 
[Vorhandene Rasenbordsteine aufnehmen u. abfahren 80 m] [Sträucher roden 20 Stck.] 
[Unbrauchbaren Boden / Unterbau lösen u. abfahren 375 m³] [Vorhandenes Tief- u. Hochbord 
aufnehmen und entsorgen 110 m] Erdarbeiten: [Oberboden abtragen und lagern 500 m³] 
[Mischboden lösen u. abfahren 100 m³] [Füllboden liefern u. einbauen 210 m³] [Suchgräben 
zur Auffindung von Leitungen 5 m³] [Bodenaushub in Handschachtung 8 m³] 
[Schottertragschicht 15 m³] [Frostschutzschicht 80 m³] Tech. Anlagen: [Rückbau Revi-Schacht 
2 Stck.] [Rückbau Regenwasserleitungen 30 m] [Rückbau Schmutzwasserleitungen 10 m] 
[Hofabläufe ausbauen 5 Stck.] [Stilllegung von Grundleitungen 25 m] [Schachtringe D=1,00 m 
10 m] [Schachtabdeckung „B“ 1 Stck.] [KG-Abflussrohr diverse Nennweiten ca. 255 m] [KG-
Bogen diverse Nennweiten ca. 155 Stck.] [KG-Abzweige diverse Nennweiten ca. 57 Stck.] 
[Anschluss Regenwasserschacht 7 Stck.] [Anschluss Regenstandrohr 20 Stck.] 
[Dichtheitsprüfung-SW] [Dichtheitsprüfung-RW] [Rohrleitungsgraben 250 m] 
[Baugrubenverbau 30 m] [Füllsand 25 m³] Rinnenkörper und Einläufe: [Rinnenkörper mit 
Ablaufstutzen 60 Stck.] [Stegrost Stahl verzinkt 60 Stck.] [Hofablauf liefern und einbauen 3 
Stck.] Pflasterarbeiten: [Natur-Mineralgemisch 30 cm, Zufahrt 115 m²] [Naturmineralgemisch 
15 cm, Fußwege 85 m²] [Feinplanum 1.010 m²] [Betonsteinpflaster auf Splitt 750 m²] 
[Betonsteinpflaster auf Kies 200 m²] [Markierung auf Betonsteinpflaster] [Pflaster schneiden 60 
m] [Pflasterbelag als Rinne 15 m] [Rasenbord 220 lfm] [Tiefbord 60 lfm] [Abtrittrost 100/50cm 
18 Stck.] [Plattenstreifen 50/50 liefern und verlegen 180 lfm] Sonstige Einbauten: [Sitzblöcke 
Beton 80 m] [Holzauflagen 55 m] [Fahrradbügel 20 Stck.] [Fundament Baskettballkorb]
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001 2026-06-20

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45247110 Budowa kanałów
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233222 Roboty budowlane w zakresie układania chodników i 
asfaltowania

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Auf dem Eck 2  
Miejscowość: Schneverdingen
Kod pocztowy: 29640
Podpodział krajowy (NUTS): Heidekreis (DE938)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 24/08/2026
Data zakończenia trwania: 30/11/2026

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:selbst##Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eignung zur Berufsausübung: Die Eignung ist mit dem Angebot durch 
Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), durch Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) oder anhand 
der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot 
eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die Nachweise gemäß § 6a S. 1 
Nr. 1 EU VOB/A auf gesondertes Verlangen vorzulegen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der 
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten 
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird für den Bieter, der den 
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt 
anfordern. Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes 
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgelt-Regelungen zu berücksichtigen. 
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Gleiches gilt auch für die 
Nachunternehmen, die von den Bietern beauftragt werden. Außerdem ist der 
Qualitätsnachweis RAL-GZ 961 Gütesicherung Kanalbau und die Eintragung in der 
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer als Straßenbauer nachzuweisen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: Die Eignung ist mit 
dem Angebot durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis), durch Formblatt 124 (Eigenerklärung zur 
Eignung) oder anhand der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die 
Nachweise gemäß § 6a S. 1 Nr. 2 EU VOB/A auf gesondertes Verlangen vorzulegen. Bieter, 
die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige 
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der 
Auftraggeber wird für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem 
Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern. Ausländische Bieter haben 
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Bieter hat die 
Einhaltung der Mindestentgelt-Regelungen zu berücksichtigen. Einzelheiten dazu sind in den 
Ausschreibungsunterlagen enthalten. Gleiches gilt auch für die Nachunternehmen, die von 
den Bietern beauftragt werden.

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: Die Eignung ist mit dem 
Angebot durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. 
V. (Präqualifikationsverzeichnis), durch Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) oder 
anhand der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das 
Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die Nachweise gemäß § 
6a S. 1 Nr. 3 EU VOB/A auf gesondertes Verlangen vorzulegen. Bieter, die ihren Sitz nicht in 
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der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von 
anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird für den Bieter, 
der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim 
Bundeskartellamt anfordern. Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres 
Herkunftslandes vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgelt-Regelungen zu 
berücksichtigen. Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Gleiches 
gilt auch für die Nachunternehmen, die von den Bietern beauftragt werden.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 08/07/2026 23:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.subreport.de/E35728373

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E35728373
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 37 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war, 
werden nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung

https://www.subreport.de/E35728373
https://www.subreport.de/E35728373
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Bauen und Digitalisierung

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Schneverdingen
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00002680
Adres pocztowy: Schulstr. 3
Miejscowość: Schneverdingen
Kod pocztowy: 29640
Podpodział krajowy (NUTS): Heidekreis (DE938)
Kraj: Niemcy
E-mail: rathaus@schneverdingen.de
Telefon: 0 51 93 93-0
Adres strony internetowej: https://www.schneverdingen.de
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowość: Lüneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodział krajowy (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: 04131153306
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

mailto:rathaus@schneverdingen.de
https://www.schneverdingen.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: 486766b6-40e9-4fa6-a179-1a5d5d368e72  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 11/06/2026 14:50:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 408638-2026
Numer wydania Dz.U. S: 113/2026
Data publikacji: 15/06/2026


	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

